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Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Mtotowiertarka firmy Black&Decker jest przeznaczona
do wiercenia w drewnie, metalu, tworzywach sztucznych
i w murze, a takze do wkrecania i wykrecania wkretow
oraz lekkiego kucia.

Ogolne przepisy bezpieczenstwa

Uwaga! Zapoznaj sie ze wszystkimi zamieszczonymi tutaj
wskazéwkami. Nieprzestrzeganie ich moze doprowadzié¢
do porazenia pradem elektrycznym, pozaru, a nawet
ciezkiego urazu ciata. Wystepujace w tekécie wyrazenie
.elektronarzedzie” oznacza zaréwno urzgdzenie
sieciowe (z kablem sieciowym) jak i akumulatorowe
(bez kabla sieciowego). PRZECHOWUJ NINIEJSZA
INSTRUKCJE.

1.
a.

b.

Obszar pracy

Utrzymuj porzadek w miejscu pracy. Nieporzadek
W miejscu pracy grozi wypadkiem.

Nie uzywaj elektronarzedzi w otoczeniu zagrozo-
nym wybuchem, gdzie wystepuja palne pary,
gazy lub pytly. Elektronarzedzia wytwarzajg
iskry, ktére mogg spowodowaé zapalenie si¢ tych
substanc;ji.

Nie dopuszczaj dzieci ani innych os6b do miejsca
pracy. Mogg one odwrdci¢ uwage od wykonywanych
czynnosci, co grozi wypadkiem.

Bezpieczenstwo elektryczne

Wtyczka kabla elektronarzedzia musi pasowac
do gniazda sieciowego i w zadnym wypadku
nie wolno jej przerabia¢. Gdy elektronarzedzia
zawierajg uziemienie ochronne, nie uzywaj
zadnych wtyczek adaptacyjnych. Oryginalne
wtyczki i pasujgce do nich gniazda sieciowe
zmniejszajg ryzyko porazenia pradem
elektrycznym.

Unikaj dotykania uziemionych elementéw, jak
na przykiad rury, grzejniki, piece i chtodziarki.
Gdy ciato jest uziemione, porazenie prgdem
elektrycznym jest o wiele niebezpieczniejsze.

Nie wystawiaj elektronarzedzi na dziatanie
deszczu ani wilgoci. Przedostanie sie wody
do wnetrza obudowy grozi porazeniem prgdem
elektrycznym.

Ostroznie obchodz sie z kablem. Nigdy nie uzywaj
go do przenoszenia elektronarzedzia ani do
wyjmowania wtyczki kabla z gniazda sieciowego.
Chron kabel przed wysokg temperaturg, olejem,
ostrymi krawedziami i ruchomymi elementami.
Uszkodzony lub zaplgtany kabel moze doprowadzi¢
do porazenia pragdem elektrycznym.

Przy pracy na wolnym powietrzu stosuj tylko
przeznaczone do tego celu przediuzacze.
Postugiwanie sie odpowiednimi przedtuzaczami
zmniejsza ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

Zawsze zachowuj uwage, koncentruj sie na swojej
pracy i rozsadnie postepuj z elektronarzedziem.
Nie uzywaj go, gdy jestes zmeczony lub
znajdujesz sie¢ pod wplywem narkotykow,

alkoholu czy tez lekéw. Moment nieuwagi w czasie
pracy grozi bardzo powaznymi konsekwencjami.
Stosuj wyposazenie ochronne. Zawsze zaktadaj
okulary ochronne. Odpowiednie wyposazenie
ochronne, jak maska przeciwpytowa, obuwie na
szorstkiej podeszwie, kask ochronny lub stuchawki
ochronne, zaleznie od rodzaju i zastosowania
elektronarzedzia zmniejszajg ryzyko doznania
urazu.

Unikaj niezamierzonego zataczania. Przed
przytaczeniem elektronarzedzia do sieci sprawdz,
czy jego wytgcznik jest wytgczony. Przenoszenie
elektronarzedzia z palcem opartym na wytgczniku
lub przytgczanie go do sieci przy witgczonym
wytaczniku zwigeksza ryzyko wypadku.

Przed zataczeniem elektronarzedzia sprawdz,
czy zostaly wyjete klucze i przyrzady nastawcze.
Klucz pozostawiony w obracajacym sie elemencie
moze doprowadzi¢ do urazu ciata.

Nie pochylaj si¢ za bardzo do przodu! Zachowuj
stabilng postawe, by nie straci¢ rbwnowagi w jakiej$
pozycji roboczej. Takie postepowanie umozliwia
zachowanie lepszej kontroli nad elektronarzedziem
w nieoczekiwanych sytuacjach.

Zaktadaj odpowiedniag odziez ochronnga. Nie
nos luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy, odziez
i rekawice trzymaj z dala od ruchomych ele-
mentow. Luzna odziez, bizuteria lub dtugie wiosy
mogq zosta¢ pochwycone przez obracajgce sie
czesci narzedzia.

Gdy producent przewidziat urzadzenia do
odsysania lub gromadzenia si¢ pytu, sprawdz czy
s3 one przylaczone i prawidlowo zamocowane.
Stosowanie tych urzadzen zmniejsza zagrozenie
zdrowia pytem.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

Nie przeciagzaj elektronarzedzia. Uzywaj
narzedzi odpowiednich do danego przypadku
zastosowania. Najlepszg jakosS¢ i osobiste
bezpieczenstwo osiggniesz, tylko stosujac wtasciwe
narzedzia.

Nie uzywaj elektronarzedzia z uszkodzonym
wytacznikiem. Urzadzenie, ktére nie daje sie
normalnie zatgczac lub wytaczaé, jest niebezpieczne
i trzeba je naprawic.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
nastawczych, przed wymiang akcesoriow lub
odlozeniem elektronarzedzia zawsze wyjmuj
wtyczke kabla z gniazda sieciowego. Ten $rodek
ostroznosci zmniejsza ryzyko niezamierzonego
uruchomienia elektronarzedzia.

Niepotrzebne elektronarzedzia przechowuj
w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie
pozwalaj uzywaé¢ elektronarzedzi osobom,
ktore nie sa z nimi obeznane lub nie przeczytaty
niniejszej instrukcji. Narzedzia uzywane przez
niedo$wiadczone osoby sg niebezpieczne.
Utrzymuj elektronarzedzia w nienagannym stanie
technicznym. Sprawdzaj, czy ruchome elementy
obracaja sie w odpowiednim kierunku, nie sa
zakleszczone, pekniete ani tak uszkodzone, ze



nie zapewniajg prawidlowego funkcjonowania
urzadzenia. Uszkodzone elektronarzedzia
przed uzyciem nalezy naprawi¢. Powodem
wielu wypadkéw jest niewtasSciwa konserwacja
elektronarzedzi.

f. Ostrz i utrzymuj w czystosci swoje narzedzia
robocze. Starannie konserwowane, ostre narzedzia
robocze rzadziej sie zakleszczajg i tatwiej nimi
pracowac.

g. Elektronarzedzi, akcesoriow, koncéwek
itp. uzywaj zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przestrzegaj przy tym obowiazujacych przepisow
bhp. Wykorzystywanie elektronarzedzi wbrew
przeznaczeniu jest niebezpieczne.

5. Serwis

a. Naprawy elektronarzedzi moga by¢ wykonywane
tylko przez uprawnionych specjalistow przy
uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Jest to
istotnym warunkiem zapewnienia bezpieczenstwa

pracy.

Dodatkowe wskazéwki bezpieczenstwa dla

miotowiertarki

«  Zawsze zaktadaj stuchawki ochronne na uszy. Hatas
moze wywota¢ uszkodzenia stuchu.

+  Stosuj dostarczony z urzgdzeniem dodatkowy
reczny uchwyt. Pomoze to unikng¢ obrazen.

*+ Noszenie maski przeciwpytowej jest bardzo
wskazane.

Bezpieczenstwo elektryczne

Mtotowiertarka ta jest podwdjnie zaizolowana

l:l i dlatego zyta uziemiajgca nie jest potrzebna.
Zawsze sprawdzaj, czy lokalne napiecie

sieciowe odpowiada wartosci podanej na

tabliczce znamionowej elektronarzedzia.

Opis miotowiertaki

Urzadzenie zawiera niektore lub wszystkie z wymienionych
nizej elementéw:

Whytacznik z regulatorem predkosci obrotowe;
Przycisk blokujgcy

Przetgcznik kierunku obrotow w prawo/w lewo
Nastawnik predkosci obrotowej

Przetgcznik trybu pracy

Uchwyt wiertarski

Rekojes¢ boczna

Ogranicznik gtebokosci wiercenia
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Montaz

Uwaga! Sprawdz, czy wiertarka jest wytgczona,
a wtyczka sieciowa wyjeta z gniazda wtykowego.

Mocowanie rekojesci bocznej i ogranicznika

gtebokosci wiercenia (rys. A)

*  Poluzuj uchwyt, obracajac go w lewo, az rekojes¢
(7) da sie nasung¢ od przodu na kotnierz uchwytu
wiertarskiego.

*  Obrdé rekojesé boczng do zgdanej pozyciji.

»  Dokrec rekojes¢, obracajac ja w prawo.

*  Poluzuj pokretto (9).

+ W przewidziany do tego celu otwo6r wtéz ogranicznik
gtebokosci (8), tak jak pokazano na rysunku.

»  Przesun ogranicznik do zadanej pozycji. Maksymalna
gteboko$¢ wiercenia jest wyznaczona odlegtoScig
miedzy ostrzem wiertta a przednim koncem
ogranicznika.

+  Dokrec¢ pokretto (9).

Mocowanie narzedzia roboczego (rys. B)

+ W razie potrzeby oczy$c¢ i nasmaruj chwyt (10).

*  Wycofaj do tytu pierscien zaciskowy (11) i widz chwyt
narzedzia w uchwyt narzedziowy (6).

»  Wciénij narzedzie robocze do oporu i obréc je, az
usadowi sie w rowkach.

»  Pociaggnij narzedzie, by sprawdzi¢, czy jest dobrze
zamocowane. W trybie wiercenia i kucia udarowego
narzedzie osadzone w uchwycie musi mie¢ kilka
centymetrow luzu w kierunku osiowym.

+ By wyja¢ narzedzie, pociggnij pierécien zaciskowy
(11) do tytu i wysun je z uchwytu.

Zakladanie kluczykowego uchwytu wiertarskiego

(rys. C)

»  Chwyt(11) dostarczonego uchwytu wiertarskiego (13)
wtdéz w uchwyt narzedziowy zgodnie z powyzszym
opisem.

Uwaga! Do wiercenia udarowego nigdy nie uzywaj

zwyktych uchwytow wiertarskich.

Wktadanie wiertet i koncowek wkretarskich do

kluczykowego uchwytu wiertarskiego (rys. D)

+  Otwo6rz uchwyt wiertarski, obracajgc pierscien
zaciskowy (14).

*  WIi6z chwyt narzedzia roboczego (15) w uchwyt
wiertarski.

* W6z klucz (16) w jedno z gniazd (17) w uchwycie
wiertarskim i dobrze go dokrec.

Obstuga

Uwaga! Nie przyspieszaj pracy naciskajac na urzadzenie.
Unikaj jego przecigzania.

Uwaga! Przed rozpoczeciem wiercenia w Scianach,
podtogach i sufitach najpierw sie poinformuj, jak doktadnie
przebiegajg przewody i rury.

Wybor trybu pracy (rys. E)

Mtotowiertarka dysponuje trzema trybami pracy:

przetacznik trybu pracy (5) obr6¢ do zadanej pozycji

oznaczonej odpowiednim symbolem.

Wiercenie

+ W celu wiercenia w stali, drewnie i tworzywach
sztucznych oraz wkrecania i wykrecania wkretow
przetacznik trybu pracy (5) ustaw w pozycji .

*  Whkrecanie wkretow najpierw rozpoczynaj z matg
predkoscig obrotowg. Przy wykrecaniu wkretow
predkos¢ jest redukowana automatycznie.

Wiercenie udarowe

* W celuwiercenia w murze i betonie przetgcznik trybu
pracy (5) ustaw w pozyciji T .

*  Przy wierceniu udarowym wiertto nie powinno
odskakiwaé, lecz spokojnie si¢ obracac.



Kucie

* W celu kucia z blokadg wrzeciona i przy lekkich
pracach wyburzeniowych przetacznik trybu pracy
(5) ustaw w pozyc;ji =

»  Sprawdz, czy przetgcznik kierunku obrotéw znajduje
sie w pozycji obrotéw w prawo.

*  Przy przechodzeniu z wiercenia udarowego na
kucie bruzd obré¢ diuto do zadanej pozycji. Gdy
przy zmianie trybu pracy jest wyczuwany opor, nieco
obré¢ dtuto, by zadziatata blokada wrzeciona.

Wybor kierunku obrotéw

By wierci¢ otwory, wkrecac wkrety i ku¢ bruzdy, wybierz

kierunek obrotéw w prawo (zgodny z ruchem wskazdéwek

zegara). By wykreca¢ wkrety lub wyjaé zakleszczone

wiertto, wybierz kierunek obrotéw w lewo (przeciwny do

ruchu wskazowek zegara).

+ Dla uzyskania obrotow w prawo przetacznik (3)
przesun w lewo.

+ Dla uzyskania obrotow w lewo przetgcznik (3)
przesun w prawo.

Uwaga! Nigdy nie zmieniaj kierunku obrotow podczas
pracy silnika.

Nastawianie gtebokosci wiercenia (rys. F)

*  Poluzuj pokretto (9).

*  Przesun ogranicznik (8) do zadanej pozycji.
Maksymalna gtebokos¢ wiercenia jest wyznaczona
odlegtoscig miedzy ostrzem wiertta a przednim
koricem ogranicznika.

»  Dokrec¢ pokretto (9).

Zalaczanie i wytaczanie

+ By zatgczy¢ wiertarke, naciénij wytacznik z regula-
torem predkosci obrotowej (1). Im giebiej go
nacisniesz, tym wieksza bedzie predko$¢ obrotowa
wrzeciona. Nastawnikiem (4) wybierz zgdang
predkos¢ obrotowg. Na og6t wiertta o duzych
$rednicach wymagajg matych predkosci obrotowych,
a wiertta o matych $rednicach - duzych predkosci
obrotowych.

+ Dla uzyskania pracy ciagtej naci$nij przycisk
blokujacy (2). Mozna woéwczas zwolni¢ wytgcznik
z regulatorem predko$ci obrotowej. Mozliwo$¢ ta
wystepuje tylko przy obrotach w prawo (w kierunku
ruchu wskazowek zegara).

+ By wytgczy¢ wiertarke, zwolnij wylacznik z regula-
torem predkosci obrotowej. Znajdujgc sie w trybie
pracy ciggtej, jeszcze raz naciénij wytgcznik i zwolnij
go.

Wyposazenie dodatkowe

Sprawnos$¢ wiertarki zalezy od zastosowanego
wyposazenia dodatkowego. Akcesoria Black&Decker i
Piranha odznaczajg sie najwyzszg jakoscig i majg na celu
polepszenie sprawno$ci elektronarzedzia. Stosujac je,
osiggniesz maksymalng mozliwg sprawnos$¢ wiertarki.

Konserwacja

Miotowiertarka firmy Black&Decker odznacza sie duzg
trwatoscig uzytkowg i prawie nie wymaga konserwaciji.

Jednak w celu zapewnienia ciagtej, bezawaryjnej pracy

jest niezbedne jej regularne czyszczenie.

+ Regularnie czystym, suchym pedzelkiem czy$¢
szczeliny wentylacyjne.

+ Do czyszczenia wiertarki uzywaj tylko tagodnego
roztworu mydlanego i wilgotnej szmatki. Uwazaj, by
do wnetrza wiertarki nie dostata sie jakakolwiek ciecz
i nigdy nie zanurzaj elementéw wiertarki w cieczy.

Ochrona srodowiska

Selektywna zbiérka odpadéw. Produktu tego
nie wolno wyrzucaé¢ do normalnych $mieci
kL z gospodarstw domowych.

Gdy pewnego dnia bedziesz zmuszony zastgpi¢ produkt
Black & Decker nowym sprzetem lub nie bedziesz go juz
potrzebowac, nie wyrzucaj go do Smieci z gospodarstw
domowych, a jedynie oddaj do specjalistycznego zaktadu
utylizacji odpadéw.

@ Dzieki selektywnej zbidrce zuzytych produktow
%& i opakowan niektére materiaty mogg by¢
odzyskane i ponownie wykorzystane. W ten
sposbb chroni sie Srodowisko naturalne

i zmniejsza popyt na surowce.

Lokalne przepisy mogg wymagac oddawania elektrycznych
urzadzenh powszechnego uzytku sprzedawcy, u ktérego
produkt zostat zakupiony, lub do punktéw zbiorczych.

Firma Black & Decker chetnie przyjmuje stare, wyprodu-
kowane przez siebie urzadzenia i utylizuje je zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami. Ustuga ta jest bezptatna.
By z niej skorzystaé, oddaj elektronarzedzie do
autoryzowanego warsztatu naprawczego, ktory prowadzi
zbiérke w naszym imieniu.

W instrukcji tej zamieszczono adresy przedstawicielstw
handlowych firmy Black & Decker, ktére udzielajg
informacji o warsztatach serwisowych. Ich
liste znajdziesz takze w internecie pod adresem:
www.blackanddecker.pl

Dane techniczne
KD650 KD960

Napiecie V. 230 230
Pobér mocy W 600 750
Predkos¢ obrotowa

biegu jatowego obr/min  0-900  0-900
Czestos¢ udaréw 1/min  0-4850 0-4850

Energia pojedynczego
udaru J 18 2,2
Maksymalna $rednica
otworéw wierconych w

betonie mm 20 20

stali mm 13 13

drewnie mm 30 30
Masa kg 3,5 3,5




CE Deklaracja zgodnosci z normami UE

Firma Black&Decker deklaruje niniejszym, ze mioto-
wiertarki KD650 i KD960 zostaty wykonane zgodnie
z nastepujgcymi wytycznymi i normami: 98/37/EWG,
89/336/EWG, 72/23/EWG, EN 50144, EN 55014.

Lr2 (ci$nienie akustyczne) 95 dB(A)
L. (moc akustyczna) 106 dB(A)
wazona warto$¢ skuteczna przy$pieszenia 4,62 m/s?
Koo (cisnienie akustyczne-tolerancja) 3 dB(A)
K,. (moc akustyczna - tolerancja) 3dB(A)
Kevin Hewitt

* Dyrektor ds. Technicznych

Black&Decker

) Spennymoor,

County Durham DL16 6JG,
Wielka Brytania
07.11.2005

By uzyska¢ wiecej informacji o nowych produktach
i ofertach specjalnych, a takze o samej firmie i
zakresie produkcji, odwiedZ naszg strone internetowg
www.blackanddecker.pl



Black & Decker

Warunki gwarancji:

Gwarantujemy sprawne dziatanie produktu,
zgodnie z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi
opisanymi w instrukcji obstugi. Niniejszg gwarancjg
nie jest objete dodatkowe wyposazenie, jezeli
nie zostata do niego dotgczona oddzielna
karta gwarancyjna oraz elementy podlegajgce
naturalnemu zuzyciu.

1.

b)

Niniejszg gwarancjg objete sg usterki produktu
spowodowane wadami produkcyjnymi
i wadami materiatowymi.

Niniejsza gwarancja jest wazna po
przedstawieniu przez Klienta w Centralnym
Serwisie Gwarancyjnym reklamowanego
produktu oraz tacznie:

poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;
waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii
faktury.

Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzgdzenia (wraz z bezptathg wymiang
uszkodzonych czesci) w okresie 24 miesiecy
od daty zakupu.

Produkt reklamowany musi byc¢:
dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegbtowym opisem uszkodzenia, lub
przestany do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego za posrednictwem punktu
sprzedazy wraz z dokumentami wymienionymi
powyzej.

Koszty wysytki do Centralnego Serwisu
Gwarancyjnego ponosi Black & Decker.
Wszelkie koszty zwigzane z zapewnieniem
bezpiecznego opakowania, ubezpieczeniem
i innym ryzykiem ponosi Klient. W przypadku
odrzucenia roszczenia gwarancyjnego,
produkt jest odsytany do miejsca nadania na
koszt adresata.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyjny
w terminie:

14 dni roboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢
wydiuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czesci zamiennych;

zst00054937 - 01-02-2008

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
piSmie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. Ole taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjnego
odno$nie zasadnosci zgtaszanych usterek jest
decyzjg ostateczna.

10. Gwarancjg nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia
spowodowane niewlasciwym uzytkowaniem
lub uzywaniem produktu niezgodnie
Zz przeznaczeniem, instrukcjg obstugi lub
przepisami bezpieczenstwa. W szczegoélnosci
profesjonalne uzytkowanie amatorskich
narzedzi Black & Decker powoduje utrate
gwarancji;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia
spowodowane przecigzaniem narzedzia,
ktéore prowadzi do uszkodzen silnika,
przektadni lub innych elementow a takze
stosowaniem osprzetu innego niz zalecany
przez Black & Decker;

c) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywotane
nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych klesk
zywiotowych, nieprzewidzianych wypadkoéw,
korozji, normalnego zuzycia w eksploatacji
czy tez innych czynnikow zewnetrznych;

e) produkty, w ktérych naruszone zostaty plomby
gwarancyjne lub, ktére byly naprawiane poza
Centralnym Serwisem Gwarancyjnym lub byty
przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f) elementy ulegajace naturalnemu zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy
handlowe, ktére sprzedaty produkt, nie
udzielajg upowaznien ani gwarancji innych
niz okreslone w karcie gwarancyjnej.
W szczegblnoéci nie obejmujg prawa klienta
do domagania sie zwrotu utraconych zyskow
w zwigzku z uszkodzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Obozowa 61, 01-418 Warszawa
tel.: (22) 862-08-08, fax: (22) 862-08-09
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ Bmcl(& @ mésict miesiace
nEcKEn® o o

@ Vyrobni kod Datum prodeje §§§g:;o prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja Zgﬁfgé helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2 Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi id6pont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas Uj hatarideje munkalapszam | 0ka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /SyntheticBoldness 1.000000
  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002000d>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002000d>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /GRE <>
    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002000d>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e000d>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


